LT

-'-'- 2 EUROPOS
KOMISIJA

Briuselis, XXX
COMP A3/JW/vn
[...](2013) XXX draft

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. .../..
XXX

dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis
pagalbai

(Tekstas svarbus EEE)

LT



LT

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. .../..

XXX

dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniu taikymo de minimis

pagalbai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1998 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 994/98 dél Europos
bendrijos steigimo sutarties 92 ir 93 straipsniy taikymo kai kurioms horizontalios valstybés
pagalbos rigims', ypag j jo 2 straipsnio 1 dalj,

paskelbusi §io reglamento projekta’,

pasikonsultavusi su Valstybés pagalbos patariamuoju komitetu,

kadangi:

(1

2

3)

Reglamentu (EB) Nr. 994/98 Komisija jgaliojama reglamentu nustatyti riba, uz kuria
mazesnés pagalbos priemonés nelaikomos atitinkanciomis visus Sutarties 107
straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus ir dél to joms netaikomas Sutarties 108
straipsnio 3 dalyje numatytas praneSimo reikalavimas;

Komisija taiké Sutarties 107 ir 108 straipsnius daugelyje sprendimy, ypac
iSaiskindama ,,pagalbos* sagvoka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje. Savo
politika del de minimis ribos, uz kuriag maZesnei pagalbai Sutarties 107 straipsnio 1
dalis netaikoma, Komisija taip pat yra iSdésciusi pirmiausia pranesime apie de minimis
taisykle valstybés pagalbai’, o véliau — 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamente
(EB) Nr. 69/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo de minimis valstybés
pagalbai® ir 2006 m. gruodZio 15 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1998/2006 dél
Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo de minimis pagalbai’. Atsizvelgiant | Reglamento
(EB) Nr. 1998/2006 taikymo patirti, atrodo tikslinga perziiiréti kai kurias tame
reglamente nustatytas salygas ir jj pakeisti nauju;

atsizvelgiant | Komisijos patirt] taikant Reglamenta (EB) Nr. 1998/2006, tikslinga
palikti de minimis pagalbos, kurig kiekviena jmon¢ i§ vienos valstybés narés gali gauti
per bet kurj trejy mety laikotarpj, sumos riba — 200 000 EUR. Si riba vis dar biitina
siekiant uztikrinti, kad priemonés, kurioms taikomas Sis reglamentas, nedaryty
poveikio valstybiy nariy tarpusavio prekybai ir (arba) neiSkraipyty konkurencijos arba
nekelty tokios grésmés;

[ N S

OL L 142, 1998 5 14, p. 1.
XXX.

OL C 68,1996 3 6, p. 9.
OL L 10,2001 1 13, p. 30.
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(6)

(7

®)

taikant Sutartyje nustatytas konkurencijos taisykles ir §j reglamenta, jmoné yra bet
koks tking veikla vykdantis subjektas, nepaisant jo teisinio statuso ir finansavimo
budy’. Teisingumo Teismas nurodé’, kad to paties subjekto (teisiskai ar de facto)
kontroliuojami subjektai turéty buti laikomi viena jmone. Tod¢l taikant de minimis
taisykle gali buiti laikoma, kad bendrové, bendroviy grupé ar asociacija yra viena
jmong;

siekiant atsizvelgti | vidutinj jmoniy, veikian¢iy kroviniy vezimo keliais sektoriuje,
mazumg, tikslinga nustatyti, kad pagalba jmonéms, vykdancioms kroviniy vezimo
keliais veikla samdos pagrindais arba uz atlygj, nevirSyty 100 000 EUR. Siekiant
atsizvelgti | didelj kroviniy vezimo keliais sektoriaus pajégumg ir transporto politikos
tikslus sumazinti spiistis keliuose ir keliais gabenamy kroviniy skaiciy, taip pat |
vidutinj jmoniy, veikian¢iy kroviniy vezimo keliais sektoriuje, mazuma, pagalba
jmonéms, vykdancioms kroviniy vezimo keliais veikla samdos pagrindais arba uz
atlygj, jsigyti kroviniy vezimo keliais transporto priemones } Sio reglamento taikymo
srit] neturéty patekti. Atsizvelgiant j keleiviy vezimo keliais transporto sektoriaus
vystymasi, nebetikslinga Siam sektoriui taikyti mazesne ribg. Integruotos paslaugos
teikimas, kai faktinis vezimas yra tik vienas i§ elementy (pvz., perkraustymo
paslaugos, pasto ar kurjeriy paslaugos arba atlieky surinkimo ir perdirbimo paslaugos),
neturéty buti laikomas vezimo paslauga;

atsizvelgiant ] specialias taisykles, taitkomas pirminés Zemés tkio produkty gamybos,
zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuose, bei 1 rizikg, kad Siame reglamente
nustatytos ribos nevirsijancios pagalbos sumos galéty atitikti Sutarties 107 straipsnio 1
dalies kriterijus tuose sektoriuose, Sis reglamentas neturéty buti taikomas tiems
sektoriams;

atsizvelgiant j zemés iikio ir ne Zemés ukio produkty perdirbimo ir prekybos
panaSumus, Sis reglamentas turéty buti taikomas Zemés tkio produkty perdirbimui ir
prekybai, jeigu tenkinamos tam tikros salygos. Nei veikla tkyje, kaip antai gridy
derliaus nuémimas, pjovimas, killimas arba kiauSiniy pakavimas, biitina ruoSiant
produkta parduoti pirma karta, nei pirmas pardavimas perpardavéjams arba
perdirbéjams Siuo atzvilgiu neturéty buti laikomi perdirbimu arba prekyba.
Teisingumo Teismas nustaté®, kad kai Sajunga teisés aktais jteisino bendra atitinkamo
zemes ukio sektoriaus rinkos organizavima, valstybés narés buvo jpareigotos nesiimti
jokiy priemoniy, galin€iy jam pakenkti arba nuo jo nukrypti. Dél Sios priezasties §io
reglamento nuostaty nereikéty taikyti pagalbai, kurios dydis nustatomas pagal rinkai
pateikty arba joje isigyty produkty kaing arba kiekj. Reglamentas taip pat neturéty buti
taikomas pagalbai, kuri biity susieta su prievole ja dalintis su pirminés produkcijos
gamintojais;

Sis reglamentas neturéty buti taikomas de minimis eksporto pagalbai arba de minimis
pagalbai, kuria vietiniams produktams sudaromos palankesnés salygos nei
importuotiems produktams. Visy pirma reglamentas neturéty biiti taikomas pagalbai,
naudojamai platinimo tinkly karimui ir veikimui kitose Salyse finansuoti. Pagalba,
skirta padengti iSlaidoms, susijusioms su dalyvavimu prekybos mugése arba su

2006 m. Sprendimas Ministero dell’Economia e delle Finanze pries Cassa di Risparmio di Firenze SpA
et al., C-222/04, Rink. p. I-289.

2002 m. Sprendimas C-382/99 Nyderlandai pries Komisijg, Rink. p. -5163.

2002 m. Sprendimas C-456/99 Pranciizija pries Komisijg, Rink. p. I-11949.
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tyrimais ar konsultavimo paslaugomis, kuriy reikia pateikiant naujg arba esama
produktg i nauja rinka, paprastai nelaikoma eksporto pagalba;

Sis reglamentas neturéty buti taitkomas sunkumy patirian¢ioms jmonéms, kadangi néra
tinkama teikti finansing paramg sunkumy patirian¢ioms jmonéms ne pagal
restruktiirizacijos plana, taip pat kyla sunkumy nustatant tokioms jmonéms suteiktos
pagalbos bendraji subsidijos ekvivalentg. Teisinio tikrumo sumetimais tikslinga
nustatyti aiSkius kriterijus, pagal kuriuos nereikia jvertinti visy jmonés padéties
ypatumy siekiant nuspresti, ar pagal §] reglamenta jmoné laikoma patiriancia
sunkumy;

santykinis trejy mety laikotarpis turéty biiti vertinamas etapais, kad kiekvieng karta
teikiant naujg de minimis pagalbg biity nustatytas bendras per atitinkamus finansinius
metus ir per pra¢jusius dvejus finansinius metus suteiktos tokios pagalbos dydis;

jei imonés veikia ir sektoriuose, kuriems S§is reglamentas netaikomas, ir kituose
sektoriuose arba vykdo kitg veikla, Sis reglamentas turéty biiti taikomas tiems kitiems
sektoriams ar kitai veiklai, su sglyga, kad valstybés narés tinkamomis priemonémis,
kaip antai atskirdamos veiklos sritis ar sgnaudas, uztikrina, kad veiklai tuose
sektoriuose, kuriems $is reglamentas netaikomas, nebiity teikiama de minimis pagalba.
Tas pats principas turéty biiti taikomas ir tuomet, kai jmonés veikia sektoriuose,
kuriems taikomos mazesnés de minimis ribos. Jei nejmanoma uztikrinti, kad veiklai
sektoriuose, kuriems taikomos maZesnés de minimis pagalbos ribos, de minimis
pagalba nebiity teikiama nevirSijant ty mazesniy riby, visai jmonés veiklai turéty buti
taikoma maziausia riba;

Siuo reglamentu reikéty nustatyti taisykles, kuriomis uZztikrinama, kad nebuty
jmanoma nesilaikyti konkreCiuose reglamentuose arba Komisijos sprendimuose
nustatyty didziausiy pagalbos intensyvumo dydziy. Juo taip pat reikéty numatyti
aiSkias ir lengvai taikomas pagalbos sumavimo taisykles;

taikant §] reglamenta neatmetama galimybé, kad priemoné gali nebiiti laikoma
valstybés pagalba, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje, remiantis kitu
pagrindu, negu nurodyta Siame reglamente, pvz., dél to, kad tokia priemoné priimta
laikantis rinkos ekonomikos salygomis veikiancio veiklos vykdytojo principo, arba dél
to, kad tokia priemoné nesusijusi su valstybés istekliy perdavimu;

siekiant uZztikrinti skaidrumg, vienodas saglygas ir veiksmingg stebéseng Sis
reglamentas turéty biti taikomas tik skaidriai de minimis pagalbai, kurios bendraji
subsidijos ekvivalentg galima tiksliai ex ante apskaiciuoti neatlikus rizikos jvertinimo.
Tiksliai apskaiciuoti galima, pavyzdziui, dotacijas, paliikany subsidijas, apribotg
atleidimg nuo mokes¢iy ar kitas priemones, kuriomis numatomas apribojimas, kuriuo
galima uztikrinti, kad taikoma riba nebuty vir§yta. Numatomas apribojimas reiskia,
kad kol tiksli pagalbos suma nezinoma arba dar nezinoma, valstybé naré turi daryti
prielaida, kad ta suma lygi apribojimo sumai, siekiant uztikrinti, kad kelios pagalbos
priemonés kartu nevirSyty Siame reglamente nustatytos ribos, ir taikyti pagalbos
sumavimo taisykles;

siekiant uztikrinti skaidruma, vienodas salygas ir teisinga de minimis pagalbos ribos
taikyma reikéty, kad visos valstybés narés taikyty ta patj skai¢iavimo metoda. Norint
palengvinti §j skai¢iavimg reikéty, kad pagalbos sumos, kurios teikiamos ne piniginiy
dotacijy forma, biity konvertuojamos j bendrajj subsidijos ekvivalenta. Apskaiciuojant
skaidriy pagalbos formy (iSskyrus dotacijas ir dalimis mokamg pagalbg) subsidijos
ekvivalenta reikia remtis tokios pagalbos teikimo metu rinkoje galiojanciomis
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normomis. Siekiant, kad valstybés pagalbos teikimo taisyklés bty taikomos vienodai,
skaidriai ir paprastai, jgyvendinant §j reglamentg taikytinomis rinkos normomis turéty
buti laikomos orientacinés normos, nustatytos Komisijos komunikate dél orientaciniy
ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo’;

pagalba, kurig sudaro paskolos, turéty buti laikoma skaidria de minimis pagalba, jei
bendrasis subsidijos ekvivalentas buvo apskaiciuotas remiantis pagalbos suteikimo
metu rinkoje galiojusiy palukany normomis. Siekiant supaprastinti nedideliy
trumpalaikiy paskoly, vertinimg, Siame reglamente reikéty numatyti aiskig nuostata,
kurig lengva taikyti ir kuria atsizvelgiama tiek | paskolos sumg, tiek j jos trukme.
Remiantis Komisijos patirtimi, galima laikyti, kad paskoly, kuriy suma nevirSija
1 000 000 EUR, kuriy trukmé nevirSija penkeriy mety ir kurios uztikrintos ne maziau
kaip 50 % paskolos vertés uZstatu, bendrasis subsidijos ekvivalentas yra lygus de
minimis ribai;

pagalba, kurig sudaro kapitalo injekcijos, neturéty biiti laikoma skaidria de minimis
pagalba, iSskyrus tuos atvejus, kai visa valstybés injekcijos suma nevirsija nustatytos
de minimis ribos. Pagalba, kurig sudaro rizikos kapitalo priemonés, kaip nurodyta
[naujose rizikos kapitalo gairése], neturéty buti laikoma skaidria de minimis pagalba,
i8skyrus tuos atvejus, kai pagal susijusiag priemong¢ kiekvienai tikslinei jmonei
numatomas kapitalas nevirsija de minimis ribos;

pagalba, kurig sudaro garantijos, turéty buti laikoma skaidria, jei bendrasis subsidijos
ekvivalentas buvo apskaiiuotas remiantis saugumo garanto priemokomis,
nustatytomis Komisijos praneSime, skirtame atitinkamoms jmonéms. Pavyzdziui,
mazosioms ir vidutinéms jmonéms Komisijos praneSime dél ES sutarties 87 ir 88
straipsniy taikymo garantijomis suteikiamai valstybés pagalbai'® nurodyti metiniy
priemoky dydziai, kuriuos virSijus valstybés garantija nebiity laikoma pagalba.
Siekiant supaprastinti trumpalaikiy garantijy, kuriomis uZtikrinamos salyginai
nedidelés paskolos, vertinimg, Siame reglamente reikéty numatyti aiSkia nuostata,
kurig lengva taikyti ir kuria atsizvelgiama tiek j pagrindinés paskolos suma, tiek j
garantijos trukme. Si riba neturéty biti taikoma tokioms pagrindiniy sandoriy, kurie
néra paskolos, garantijoms kaip kapitalo sandoriy garantijos. Remiantis Komisijos
patirtimi, galima laikyti, kad garantijy, kuriy pagrindinés paskolos garantuojama dalis
nevirsija 1 500 000 EUR ir kuriy trukmé nevir$ija penkeriy mety, bendrasis subsidijos
ekvivalentas nevir$ija de minimis ribos;

gavusi praneSimg i$ valstybés narés, Komisija gali nagrinéti, ar priemonés, kurios
nesudaro dotacija, paskola, garantija, kapitalo injekcija arba rizikos kapitalo priemone,
bendrosios subsidijos ekvivalentas nevirSija de minimis ribos ir tod¢l jai galéty buti
taikomos Sio reglamento nuostatos;

Komisija privalo uztikrinti, kad valstybés pagalbos teikimo taisykliy biity laikomasi,
visy pirma, kad pagalba, teikiama pagal de minimis pagalbos taisykles, atitikty jy
salygas. Remdamosi Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio 3 dalyje nurodytu
bendradarbiavimo principu valstybés narés turéty palengvinti Sios uzduoties
jgyvendinimg ir tam sukurti reikalingas priemones, kuriomis biity uztikrinta, kad
bendra de minimis pagalbos suma, suteikta tai paciai jmonei pagal de minimis
pagalbos taisykle, nevirSyty bendros leidziamos ribos;

OL C 14,2008 1 19, p. 6.
OL C 155, 2008 6 20, p. 10.
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pries teikdamos de minimis pagalba, valstybés narés turéty patikrinti, kad naujoji de
minimis pagalba nevirSyty de minimis ribos ir kad biity laikomasi kity Sio reglamento
salygu;

kad valstybés narés turéty tikslius, patikimus ir iSsamius duomenis, kad galéty
uztikrinti, jog suteikiant nauja de minimis pagalba atitinkamai jmonei taikoma riba
nebity virSyta, reikéty jpareigoti valstybes nares sukurti centrinj de minimis pagalbos
registra, kuriame buty informacija apie visa de minimis pagalba, kurig suteikia tos
valstybés narés valdzios institucijos. Valstybés narés turéty galéti laisvai kurti savo
registrus ir spresti dél tinkamo jy jgyvendinimo mechanizmo atsizvelgdamos | savo
konstitucines ir administracines struktiiras, su salyga, kad bus uztikrinta, jog registras
sudaryty salygas visoms valstybés narés valdzios institucijoms patikrinti kiekvienos
imonés gautos de minimis pagalbos sumg. Kad valstybés narés turéty pakankamai
laiko tokiam registrui sukurti, jis turéty biiti privalomas tik praéjus trejiems metams.
Jei skaidri pagalba finansuojama i§ ES biudZeto ir ja teikia valstybé nare, suteikus
jgaliojima tarptautinei organizacijai, Europos investicijy bankui, Europos investicijy
fondui, vieSosios teisés subjektui arba vie§gsias paslaugas teikianciai privatinés teisés
reglamentuojamai jstaigai, valstybé naré gali prasyti, kad jie sudaryty pagalbos gavéjy
sarasg, ir tuomet galéty tokig informacijg jtraukti j registra;

kol valstybéje nar¢je dar néra sukurtas centrinis registras, apimantis trejy mety
laikotarpi, valstybé naré turéty informuoti atitinkamg jmong apie suteiktos de minimis
pagalbos sumg ir tai, kad pagalba yra de minimis, darydama nuorodg i §j reglamenta.
Be to, prie§ teikdama tokig pagalba atitinkama valstybé naré turéty gauti i§ jmonés
deklaracija apie kitg per einamuosius ir dvejus ankstesnius finansinius metus pagal §j
reglamenta arba kitus de minimis reglamentus gauta de minimis pagalba;

kad Komisija galéty stebéti Sio reglamento taikyma ir nustatyti galimus konkurencijos
iSkraipymo atvejus, reikéty jpareigoti valstybes nares kasmet teikti bitiniausig
informacija apie sumas, suteiktas pagal §j reglamentg. Taciau jei visus reikalaujamus
ataskaitinius duomenis valstybé naré¢ vieSai skelbia, ji neprivalo teikti ataskaitos
Komisijai;

atsizvelgiant | Komisijos patirtj, ypac¢ } tai, kad daznai reikia perziuréti valstybés
pagalbos politika, Sio reglamento galiojimo laikg reikéty apriboti. Jei Sio reglamento
galiojimo laikas pasibaigty jo nepratesus, valstybéms naréms turéty buti suteikiamas
SeSiy menesiy tikslinimo laikotarpis dél de minimis pagalbos, kuriai buvo taikomas $is
reglamentas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Taikymo sritis
Sis reglamentas taikomas pagalbai, teikiamai jmonéms visuose sektoriuose, iSskyrus:

(a) pagalba, suteikta zuvininkystés ir akvakultiros sektoriuje veikian¢ioms
imonéms, kurioms taikomas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000'";

(b) pagalba, suteikta jmonéms, uzsiimanfioms pirmine zemés tkio produkty
gamyba;

11

OLL 17,2000 1 21, p. 22.
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®

pagalba, suteikta jmonéms, uzsiimancioms zemeés tkio produkty perdirbimu ir
prekyba, Siais atvejais:

1) kai pagalbos dydis nustatomas pagal i§ pirminés produkcijos gamintojy
isigyty arba atitinkamy jmoniy rinkai pateikty produkty kaing arba kieki;

ii) kai pagalba priklauso nuo to, ar bus i§ dalies arba visa perduota pirminés
produkcijos gamintojams;

pagalba su eksportu susijusiai veiklai tre¢iosiose Salyse arba valstybése narése,
t. y. pagalba, tiesiogiai susijusig su eksportuojamais kiekiais, platinimo tinklo
kiirimu bei veikla, arba kitomis einamosiomis iSlaidomis, susijusiomis su
eksporto veikla;

pagalba, kuri priklauso nuo to, ar daugiau vartojama vietiniy nei importuoty
prekiy;

pagalba, suteikta sunkumy patirian¢ioms jmonéms, apibréztoms 2 straipsnio d
punkte.

Jei jmoné veikia ir pirmos pastraipos a, b arba ¢ punkte nurodytuose sektoriuose, ir

sektoriuose, kurie jtraukti j Sio reglamento taikymo sritj, Sis reglamentas taikomas
pagalbai, kuri suteikta pastaruosiuose sektoriuose ar pastarajai veiklai, su salyga, kad
valstybés narés tinkamomis priemonémis, kaip antai atskirdamos veiklos sritis ar
sgnaudas, uztikrina, kad wveiklai tuose sektoriuose, kuriems $is reglamentas
netaikomas, nebiity teikiama de minimis pagalba pagal §j reglamenta.

2 straipsnis
Apibréitys

Siame reglamente:

(a)

(b)

(©)

(d)

zemés ukio produktai — produktai, iSvardyti Sutarties I priede, iSskyrus
zuvininkystés ir akvakultiiros produktus, iSvardytus Reglamento (ES) Nr. [jis
dar nepriimtas; zr. Komisijos pasiilyma COM(2011)416] del bendro
zuvininkystés ir akvakultiros produkty rinky organizavimo I priede;

zemés tikio produkty perdirbimas — bet kokia su zemés ikio produktu
atlieckama operacija, kurig atlikus taip pat gaunamas Zzemés tkio produktas,
18skyrus tikyje vykdoma veikla, susijusig su pasiruosSimu parduoti augalinj arba
gyviininj produkta pirma karta;

prekyba zemés tikio produktais — produkty laikymas arba eksponavimas
ketinant parduoti, siiilymas pirkti, tiekimas arba kitoks pateikimas rinkai,
18skyrus atvejus, kai pirminés produkcijos gamintojas produkcijg pirmg kartg
parduoda perpardavéjams arba perdirbéjams, ir bet kokig produkto paruo$imo
tokiam pirmam pardavimui veiklg. Pardavimas, kai pirminés produkcijos
gamintojas produktus parduoda galutiniams vartotojams, laikomas prekyba, jei
prekiaujama atskirose tam skirtose patalpose;

sunkumy patirianti ijmoné — jmoné, atitinkanti $ias salygas:

[tiksliis griezti kriterijai, Siuo metu nustatyti Bendrijos gairiy dél valstybés
pagalbos sunkumus patiriancioms jmonéms sanuoti ir restruktirizuoti 10
punkte arba nustatyti naujose sanavimo ir restruktiirizavimo pagalbos gairése]
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3 straipsnis
De minimis pagalba

Pagalbos priemonés, kurios atitinka Sio straipsnio 2—8 dalyse ir 4 bei 5 straipsniuose
nustatytas salygas, néra laikomos atitinkanciomis visus Sutarties 107 straipsnio 1
dalies kriterijus ir todél joms netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje numatytas
pranesimo reikalavimas.

Bendra vienai jmonei skiriamos de minimis pagalbos suma kiekvienoje valstybéje
nar¢je nevirSija 200 000 EUR per bet kurj trejy finansiniy mety laikotarpj.

Bendra vienai jmonei, vykdanciai kroviniy vezimo keliais veiklag samdos pagrindais
arba uz atlygj, skiriamos de minimis pagalbos suma kiekvienoje valstybéje naréje
nevir$ija 100 000 EUR per bet kurj trejy finansiniy mety laikotarpj ir néra naudojama
kroviniy vezimo keliais transporto priemonéms jsigyti.

Jei jmoné vykdo ir kroviniy vezimo keliais veikla samdos pagrindais arba uz atlygj,
ir kitg veikla, kuriai taikoma 200 000 EUR riba, ta 200 000 EUR riba taikoma tokiai
jmonei, jeigu valstybé naré tinkamomis priemonémis, kaip antai atskirdama veiklos
sritis ar sgnaudas, uZtikrina, kad pagalba kroviniy vezimo keliais veiklai nevirSyty
100 000 EUR ir kad de minimis pagalba nebiity naudojama kroviniy vezimo keliais
transporto priemonéms jsigyti.

De minimis pagalba suteikiama tuo momentu, kai jmoné pagal taikomg nacionalinj
teisinj reZima jgyja juriding teis¢ tokia pagalba gauti.

2 dalyje nustatytos ribos taikomos neatsizvelgiant | de minimis pagalbos formg ar
siekiamg tiksla ir j tai, ar valstybés narés suteikta pagalba visa arba i§ dalies
finansuojama Sajungos kilmés istekliais. Trejy finansiniy mety laikotarpis
nustatomas vertinant tuos finansinius metus, kuriuos vertina atitinkamos valstybés
narés jmone.

2 dalyje nustatyta riba iSreiSkiama kaip piniginé dotacija. Visi naudojami skaiciai yra
bruto, t. y. prie§ mokes¢iy ar kitokios rinkliavos atskaityma. Jeigu pagalba teikiama
ne dotacijos forma, pagalbos suma atitinka pagalbos bendrajj subsidijos ekvivalents.

Jeigu pagalba iSmokama dalimis, jos vert¢ yra diskontuojama suteikimo metu.
Paliikany norma, naudojama diskontuojant, yra pagalbos suteikimo metu galiojusi
diskonto norma.

Jeigu bendra pagal §j reglamentg jmonei suteiktos de minimis pagalbos suma virSija 2
dalyje nustatytas ribas, tokiai sumai §is reglamentas negali biiti taikomas, net tai jos
daliai, kuri nevir$ija tos ribos.

Jei dvi jmonés susijungia arba viena jsigyja kita, apskai¢iuojant, ar nauja de minimis
pagalba naujajai arba jsigyjanciajai jmonei virSija ribg, atsizvelgiama ] visg de
minimis pagalba, anksCiau suteiktg bet kuriai i§ ankstesniy imoniy. Jei viena jmoné
suskaidoma j dvi ar daugiau atskiry jmoniy, visa iki suskaidymo suteikta de minimis
pagalba priskiriama kiekvienai i§ naujy jmoniy. Taciau jei jmonés tinkamomis
priemonémis, kaip antai atskirdamos sgskaitas ar sgnaudas, gali pagal veikla, kuriai
suteikta de minimis pagalba, parodyti pagalbos sumg, kuri laikoma suteikta
kiekvienai jmonei, pagalba gali biiti joms atitinkamai padalijama.
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4 straipsnis
Bendrojo subsidijos ekvivalento apskaiciavimas

Sis reglamentas taikomas tik pagalbai, kurios bendrajj subsidijos ekvivalenta
imanoma tiksliai ex ante apskaiciuoti neatliekant rizikos vertinimo (skaidri pagalba).
Skaidria pagalba visy pirma laikomos pagalbos priemonés, nurodytos 2—6 dalyse.

Pagalba, kurig sudaro paskolos, laikoma skaidria de minimis pagalba, jei taikoma
viena i$ $iy dviejy metodiky:

(a) paskola nevirSija 1000 000 EUR (arba jmoniy, vykdanc¢iy kroviniy vezimo
keliais veikla, atveju — 500 000 EUR), jos trukmé nevirSija penkeriy mety ir ji
yra uZztikrinta ne maziau kaip 50 % paskolos vertés uzstatu. Jeigu paskola
sudaro tik mazesn¢ Sios sumos dalj ir (arba) suteikiama trumpesniam negu
penkeriy mety laikotarpiui, tos paskolos bendrasis subsidijos ekvivalentas
apskai¢iuojamas kaip 3 straipsnio 2 dalyje nustatytos taikomos ribos dalis;

(b) Dbendrasis subsidijos ekvivalentas buvo apskai€iuotas remiantis pagalbos
suteikimo metu galiojusia orientacine norma.

Pagalba, kurig sudaro kapitalo injekcijos, néra laikoma skaidria de minimis pagalba,
i$skyrus tuos atvejus, kai visa valstybés injekcijos suma nevirsija de minimis ribos.

Pagalba, kurig sudaro rizikos kapitalo priemoneés, néra laikoma skaidria de minimis
pagalba, iSskyrus tuos atvejus, kai pagal susijusig priemon¢ kiekvienai tikslinei
jmonei numatomas kapitalas nevir§ija de minimis ribos.

Pagalba, kurig sudaro garantijos, vertinama kaip skaidri de minimis pagalba, jei
taikoma viena i8 Siy trijy metodiky:

(a) pagrindinés paskolos garantuojama dalis nevirSija 1500 000 EUR (arba
imoniy, vykdanciy kroviniy vezimo keliais veiklg, atveju — 750 000 EUR) ir
garantijos trukmé nevirSija penkeriy mety. Jeigu pagrindinés paskolos
garantuojama dalis sudaro tik maZesn¢ Sios sumos dalj ir (arba) garantija
suteikiama trumpesniam negu penkeriy mety laikotarpiui, tos garantijos
bendrasis subsidijos ekvivalentas apskai¢iuojamas kaip 3 straipsnio 2 dalyje
nustatytos taikomos ribos dalis;

(b) Dbendrasis subsidijos ekvivalentas buvo apskaiCiuotas remiantis Komisijos
- 12 . . . Lo
praneSime ~ nustatytomis saugumo garanto priemokomis (tame Komisijos
praneSime — ,,saugaus uosto‘ priemokos);

(c) iki igyvendinimo garantijos bendrajam subsidijos ekvivalentui apskaiciuoti
naudojama metodika buvo patvirtinta apie ja praneSus Komisijai pagal
Komisijos priimtag reglamenta valstybés pagalbos srityje ir patvirtintoje
metodikoje aiSkiai apibrézta garantijy raSis ir pagrindiniy sandoriy risis
atsizvelgiant j Sio reglamento taikyma.

Pagalba, kurig sudaro kitos priemonés, laikoma skaidria de minimis pagalba, su

salyga, kad tokia priemone numatomas apribojimas, kuriuo uztikrinama, kad taikoma

riba nebity virSyta.

Siuo metu tai yra Komisijos pranesimas dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo garantijomis
suteikiamai valstybés pagalbai, OL C 155, 2008 6 20, p. 10.
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S straipsnis
Pagalbos sumavimas

De minimis pagalba pagal §] reglamentg gali biiti sumuojama su de minimis pagalba
pagal Reglamenta (ES) Nr. 360/2012"° nevirijant tame reglamente nustatyty riby. Ji
gali biiti sumuojama su de minimis pagalba pagal kitus de minimis reglamentus
nevir$ijant 3 straipsnio 2 dalyje nustatytos ribos.

De minimis pagalba nesumuojama su valstybés pagalba, skiriama toms pacioms
tinkamoms finansuoti sgnaudoms arba finansavimui padengti, jeigu dél tokio
pagalbos sumavimo pagalbos intensyvumas virSyty bendrosios iSimties reglamente
arba Komisijos priimtame sprendime kiekvienu atveju atskirai nustatyta dyd;.

6 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

Valstybés narés jsteigia centrinj de minimis pagalbos registra. Centriniame registre
kaupiama informacija apie bet kurios valdZios institucijos toje valstybéje nar¢je
skirtos kiekvienos de minimis pagalbos priemonés pagalbos gavéja, pagalbos
suteikimo data ir bendraj; subsidijos ekvivalenta. Registre kaupiama iSsami
informacija apie visas de minimis priemones, suteiktas nuo 2016 m. sausio 1 d.

Kol valstybéje nar¢je dar néra jsteigtas centrinis registras, apimantis trejy mety
laikotarpj, tai valstybei narei taikoma 3 dalis.

Jeigu valstybé naré ketina jmonei skirti de minimis pagalba pagal §j reglamenta, ji
raStu informuoja jmong¢ apie numatytg skiriamos pagalbos suma, iSreiksta bendruoju
subsidijos ekvivalentu, ir tai, kad pagalba yra de minimis, pateikdama aiskig nuoroda
1 8] reglamenta ir nurodydama jo pavadinimg bei skelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje numer]. Jeigu de minimis pagalba pagal §} reglamenta
schemos pagrindu teikiama skirtingoms jmonéms ir pagal schemg toms jmonéms
teikiamos skirtingos individualios pagalbos sumos, atitinkama valstybé naré gali
nuspresti laikytis Sio jsipareigojimo praneSdama jmonéms apie fiksuoto dydzio suma,
prilygstanCig pagal ta schemg teikiamai didziausiai pagalbos sumai. Tokiu atveju
fiksuoto dydzio suma bus remiamasi sprendZiant, ar nevirSijama 3 straipsnio 2 dalyje
nurodyta riba. Prie§ teikiant pagalbg, 1§ atitinkamos jmonés valstybé naré gauna
raStiSka arba elektroning deklaracija apie bet kokia kita de minimis pagalba, gauta
pagal §] reglamentg arba kitus de minimis reglamentus per dvejus ankstesnius ir
einamuosius finansinius metus.

Valstybé naré suteikia nauja de minimis pagalba pagal $j reglamentg tik patikrinusi,
ar dél jos bendra atitinkamai jmonei suteiktos de minimis pagalbos suma nevirsys 3
straipsnio 2 dalyje nustatyty riby ir ar laikomasi visy 1-5 straipsniuose nustatyty

salygy.

Jeigu 1§ ES biudZeto finansuojamg skaidrig pagalbg teikia valstybé naré, suteikus
jgaliojima tarptautinei organizacijai, Europos investicijy bankui, Europos investicijy
fondui, vieSosios teisés subjektui arba vieSgsias paslaugas teikianCiai privatings teisés
reglamentuojamai jstaigai, valstybé naré gali taikyti Sig stebésenos sistema:
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OLL 114,2012 426, p. 8.
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Minétas subjektas, remdamasis i§ finansiniy tarpininky gaunama informacija, kurig
jie privalo pateikti tokiam subjektui, kasmet sudaro pagalbos gavéjy ir kiekvieno jy
gautos pagalbos bendryjy subsidijos ekvivalenty sgraSa. Minétas subjektas S$ig
informacijg iSsiuncia valstybei narei ir Komisijai.

Atitinkama valstybé naré Sig informacijg jraSo j centrinj de minimis pagalbos registra.
Jei valstybéje naréje dar néra jsteigtas centrinis registras, apimantis trejy mety
laikotarpj, tuomet valstybé naré¢ per tris ménesius nuo tokios informacijos gavimo i
minéto subjekto ja perduoda galutiniams pagalbos gavéjams ir i§ kiekvieno pagalbos
gavéjo gauna deklaracija, kurioje nurodoma, kad pagalbos gavéjo gauta visa de
minimis pagalba nevirSija 3 straipsnio 2 dalyje nustatytos ribos.

Jeigu vienas arba daugiau pagalbos gavéjy virsija 3 straipsnio 2 dalyje nustatytg riba,
atitinkama valstybé nar¢ uZtikrina, kad apie pagalbos priemong, dé¢l kurios vir§ijama
riba, biity pranesta Komisijai arba pagalba biity iSieskota i§ gavéjo.

Valstybés narés registruoja ir renka visa informacija apie Sio reglamento taikyma.
Saugoma visa informacija, reikalinga jrodyti, kad Sio reglamento salygos yra
tenkinamos. Duomenys apie individualiai suteikta de minimis pagalba saugomi 10
finansiniy mety nuo pagalbos suteikimo datos. Duomenys apie de minimis pagalbos
schema saugomi 10 mety nuo datos, kada paskutinj kartg pagal tokiag schema buvo
suteikta individuali pagalba. Komisijai rastu paprasius, atitinkama valstybé naré per
20 darbo dieny arba per ilgesnj praSyme nurodyta laikotarpj pateikia Komisijai visga
informacija, kurig Komisija mano esant reikalingg siekiant jvertinti, ar tenkinamos
Siuo reglamentu nustatytos salygos, ypa¢ bendra de minimis pagalbos suma, kurig
pagal §j reglamentg ir kitus de minimis reglamentus gavo bet kuri jmoné.

Valstybés narés Komisijai kasmet teikia Sio reglamento taikymo ataskaitas.
Ataskaitose visy pirma nurodoma bendra de minimis pagalbos, suteiktos pagal §j
reglamentg atitinkamoje valstybéje naréje per praeitus kalendorinius metus, suma.
Pirmoji ataskaita pateikiama iki 2017 m. birzelio 30 d. ir apima 2016 kalendorinius
metus. Jei visus reikalaujamus ataskaitinius duomenis valstybé naré vieSai skelbia, ji
neprivalo teikti ataskaitos Komisijai. Kasmet Komisija skelbia metinése ataskaitose
pateiktos informacijos suvesting, jskaitant bendrg kiekvienoje valstybéje naréje pagal
S1 reglamentg suteiktos de minimis pagalbos suma.

7 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Nuo 2001 m. vasario 2 d. iki 2007 m. birZelio 30 d. suteikta bet kokia individuali de
minimis pagalba, atitinkanti Reglamento (EB) Nr. 69/2001 salygas, laikoma
neatitinkanc¢ia visy Sutarties 107 straipsnio 1 dalies kriterijy ir dél to jai netaikomas
Sutarties 108 straipsnio 3 dalies praneSimo reikalavimas.

Nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2014 m. birZelio 30 d. suteikta bet kokia individuali de
minimis pagalba, atitinkanti Reglamento (EB) Nr. 1998/2006 salygas, laikoma
neatitinkanc¢ia visy Sutarties 107 straipsnio 1 dalies kriterijy ir dél to jai netaikomas
Sutarties 108 straipsnio 3 dalies praneSimo reikalavimas.

Pasibaigus S$io reglamento galiojimo laikui, bet kokia Sio reglamento salygas
atitinkanti de minimis pagalba gali biiti toliau teisétai teikiama dar SeSiy ménesiy
laikotarpiu.
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8 straipsnis
Isigaliojimas ir galiojimo laikas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Komisijos vardu
Pirmininkas
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